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1 x ROG BALTEUS RGB gaming mouse pad

Apparaatfuncties

1. USB 2.0 passthrough-poort
2. Knop Verlichtingsmodus

3. USB passthrough-aansluiting
4. USB-aansluiting (PAD)

Aanpassen met ROG Armoury

Voor meer verlichtingseffecten en verlichtingszoneconfiguraties,
download en installeert u de ROG Armoury van https://www.asus.
com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk_Download.

Recursos do dispositivo

Porta de passagem USB 2.0
Botéo de modo de iluminagéo
Conector de passagem USB
Conector de USB (PAD)

Howoo =

Personalizando com ROG Armoury

Para mais efeitos, de iluminagao e iluminagéo configuragoes de
zona, baixe e instale o ROG arsenal de https://www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download.

OyHKUUK ycTpoiicTBa
TpaH3uTHbIid nopt USB 2.0
KHonka pexuma ocseleHna

Pasbem TpaH3uTHOro nopta USB

Howon =

Pasbem USB (koBpuK)

Hacrpoiika c nomouwbio ROG Armoury

[InA vicnonb3osatma Apyroro 3ddekTa NOACBETKM 1 HACTPOVKM 30HbI
NOACBETKM CKavalite 1 yctaHoBute ROG Armory ¢ caiia https:/
www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk
Download.

Laitteen ominaisuudet

1. USB 2.0 -lapaisyportti
2. Valaistustilapainike
3. USB-lapaisyliitin

4. USB-liitin (PAD)

Mukauttaminen ROG-arsenaalilla

Saadaksesi lisaa valaistustehosteita ja valaistusvychykemaarityksia,
lataa ja asenna ROG Armoury osoitteesta https://www.asus.com/
ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk_Download.
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Aan de slag

Uw ROG BALTEUS RGB gaming-muismat instellen:

Sluit de USB-aansluiting (PAD) aan op een beschikbare USB-poort
0op uw apparaat.

De USB 2.0 passthrough-poort instellen:

1. Sluit de USB-passthrough-aansluiting aan op een
beschikbare USB-poort op uw apparaat.

2. Sluit uw USB-apparaat aan op de USB 2.0 passthrough-
poort op uw muismat.

Iniciando
Para configurar seu Mouse Pad de Jogo ROG BALTEUS RGB:

Conecte o conector USB (PAD) a uma porta USB disponivel em seu
dispositivo.

Para configurar a porta de passagem USB 2.0:

1. Conecte o conector de passagem USB a uma porta USB
disponivel em seu dispositivo.

2. Conecte o dispositivo USB & porta de passagem USB 2.0 no
seu mouse pad.

Hauano pa6otbi

nﬂfl NCnonb30BaHNA KOBpUKa:

Mopxniouute pasbem USB (KoBpuK) K gocTynHomy nopty USB
Ballero ycTpoiicTea.

AnAa HacTpoiikn TpaH3uTHOro nopta USB 2.0:

Mopkniounte pasvem USB k pocTynHomy nopty USB
Balllero ycTpolicTea.

2. MopakniounTe ycTpoiicTso USB Kk TpaH3uTtHOMY nopty USB
2.0 KoBpYUKa.

Nain paaset alkuun

Asettaaksesi ROG BALTEUS RGB -pelihiiirimaton:
Liita USB-liitin (PAD) laitteesi USB-porttiin.

USB 2.0 -ldpaisyportin asettaminen:

1. Liita USB-lapaisyliitin laitteen kaytettavissa olevaan USB-
porttiin.
2. Liita USB-laite hiirimaton USB 2.0 -lapaisyporttiin

Specifications

Caractéristiques (F) / Spezifikationen (G) / Specifiche (1) / Especificaciones (S) / Teknik zellikler (TR) / Technické adaje (CZ) / Specificaties (DU) /
Especificagdes (BP) /Cneundukaums (R) / Tekniset tiedot (FI) / Mdszaki jellemzék (HUG) / Spesifikasjoner (NW) / Specyfikacje (PL)/Speciﬁka’cie
(SK) / Specifikationer (SW) / TexHiuni xapaktepucTki (UA) / lis) 54l (ARB) / Specificatii (RO) / 3848 (T) / #A& (C) / B fTAR () / AHY (K) /

0191 (HB)

Connection USB 2.0
USB Passthrough Port 1xUSB2.0
RGB Lighting Effects

9 lighting effects

Lighting Zone 15 customizable zones

Lighting Mode Button

Micro-textured hard surface

Non-slip rubber base

Dimension (L x W x H) 370x320x 7.9mm

Operating System Windows" 10

Toggles between lighting profiles or brightness

1 x 2-Meter braided USB Y-cable

Device features

NS
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o USB 2.0 passthrough port

e Lighting mode button

Customizing with ROG Armoury

9 USB passthrough connector

o USB connector (PAD)

For more lighting effects, and lighting zone configurations, download and install the ROG Armoury from

https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk_Download.

A késziilék funkcioi

1. USB 2.0-s 4tmend port
2. Vilagitasi méd gombja
3. USB &tmené csatlakozo
4. USB-csatlakozé (PAD)

Testreszabas a ROG Armoury hasznalataval

A tovabbi vilagitasi effektusokért és zonakonfiguraciokért toltse le és
telepitse a ROG Armoury alkalmazast a https://www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download webhelyrdl.

Enhetens funksjoner

1. USB 2.0 gjennomgangsport
2. Lysmodus-knapp

3. USB gjennomgangskontakt
4. USB-kontakt (PAD)

Tilpasse med ROG Armoury

Du kan fé flere lyseffekter og lyssone-konfigurasjoner ved a laste ned

og installere ROG Armory fra https://www.asus.com/ROG-Republic-
Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk_Download.

Funkcje urzadzenia

1. Przelotowy port USB 2.0

2. Przycisk trybu podswietlenia
3. Przelotowe ztacze USB

4. Ztacze USB (PAD)

Dostosowanie oprogramowania ROG
Armoury

Aby uzyskac wiecej efektéw podswietlenia i konfiguracji strefy
podswietlenia, pobierz i zainstaluj program ROG Armoury, pod
adresem https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-
Balteus/HelpDesk Download.

Funkcie zariadenia

1. Prechodovy port USB 2.0
2. Tlacidlo reZimu svietenia
3. Prechodovy konektor USB
4. USB konektor (PAD)

Prisposobenie s aplikdaciou ROG Armoury
Ak pozadujete viac svetelnych efektov a konfigurécii svetelnej
26ny, stiahnite si a nainstalujte program ROG Armoury z lokality
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/
HelpDesk_Download.

Els6 lépések

A jatékokhoz megtervezett ROG BALTEUS RGB egérpad
beallitasa:

Csatlakoztassa az USB-csatlakozot (PAD) a késziilékén lévo egyik
szabad USB-portba.
Az USB 2.0-s atmené port beallitasa:

1. Csatlakoztassa az USB atmend csatlakozot a késziilékén
1év6 egyik szabad USB-portba

2. Csatlakoztassa az USB-késziiléket az egérpadon lévd USB
2.0-s atmend portba.

Komme i gang

Slik setter du opp ROG BALTEUS RGB spillmusematte:
Koble USB-kontakten (PAD) til en ledig USB-port pa enheten.

Slik konfigurerer du USB 2.0-gjennomgangsporten:

1. Koble USB-gjennomgangskontakten (PAD) til en ledig
USB-port pa enheten.

2. Sett USB-enheten inn i USB 2.0-gjennomgangsporten pa
musematten.

Wprowadzenie

W celu skonfigurowania podktadki pod mysz do gier ROG
BALTEUS RGB:

Podtacz ztacze USB (PAD) do wolnego portu USB urzadzenia.

Aby skonfigurowa¢ przelotowy port USB 2.0:

1. Podtacz przelotowe ztacze USB do wolnego portu USB
urzadzenia.
2. Podtacz swoje urzadzenie USB do przelotowego portu USB

2.0 podktadki pod mysz.

Zaciname

Nastavenie podlozky pre herni mys ROG BALTEUS RGB:
Pripojte USB konektor (PAD) k dostupnému USB portu zariadenia.

Nastavenie prechodového portu USB 2.0:

1. Pripojte prechodovy konektor USB k dostupnému USB
portu zariadenia.

2. Pripojte USB zariadenie k prechodovému portu USB 2.0 na
podlozke pre mys.

Getting started

To set up your ROG BALTEUS RGB Gaming
Mouse Pad:

Connect the USB connector (PAD) to an available USB
port on your device.

To set up your USB 2.0 passthrough port:

1. Connect the USB passthrough connector to
an available USB port on your device.
2. Connect your USB device to the USB 2.0

passthrough port on your mouse pad.

Caractéristiques de l'appareil

1. Port USB 2.0 passthrough

2. Bouton de mode d'éclairage
3. Connecteur USB passthrough
4. Connecteur USB (PAD)

Application ROG Armoury

Pour profiter d'effets lumineux et de configurations de zone
déclairage supplémentaires, téléchargez et installez le logiciel ROG
Armoury & partir du site officiel d/ASUS : https:/www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download.

Geratefunktionen

USB 2.0 Durchleitungsanschluss
Beleuchtungsmodus-Taste
USB-Durchleitungsstecker
USB-Stecker (PAD)

HowN

Weitere Anpassungen mit ROG Armoury

Fur weitere Lichteffekte und Konfigurationen der beleuchteten
Bereiche laden Sie ROG Armoury unter https://www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download herunter
und installieren es.

Enhetens egenskaper

1. USB 2.0 PassThrough-port

2. Belysningslagesknapp

3. USB PassThrough-kontakt

4. USB-kontakt (PAD)

Anpassa med ROG Armoury

For fler belysningseffekter och belysningszonkonfigurationer, hamta
och installera ROG Armoury fran https://www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download.

OyHKLiT npucTpoio

1. TpaH3utHuit nopt USB 2.0

2. KHonka pexumy ocBiTneHHs
3. TpaH3uTHWin cnonyyysay USB

4. Cronyuysay USB (PAD)

InauBiayanbHe HanawTtysaHHA 3 ROG
Armoury

LLlo6 oTprmaTy binblue epeKTiB OCBITIEHHSA, KOHIrypaLlilt 30H!
OCBITNIEHHS, 3aBaHTaxTe 1 iHcTanioite ROG Armoury 3 https:/

www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk
Download.
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Caracteristici dispozitiv

1. Port USB 2.0 cu trecere directa
2. Buton mod iluminare

3. Conector USB cu trecere directa
4. Conector USB (PAD)

Personalizarea cu ROG Armoury

Pentru mai multe efecte de iluminare si configuratii ale zonelor de
iluminare, descércati si instalati aplicatia ROG Armoury de la adresa
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/
HelpDesk Download.

Mise en route

Pour configurer votre tapis de souris gaming ROG BALTEUS
RGB:

Branchez le connecteur USB (PAD) sur un port USB disponible de
votre appareil.

Pour configurer votre port USB 2.0 passthrough :

1. Branchez le connecteur USB passthrough sur un port USB
disponible de votre appareil.

2. Connectez votre périphérique USB au port USB 2.0
passthrough de votre tapis de souris.

Erste Schritte

So richten Sie Ihr ROG BALTEUS RGB Gaming Mauspad ein:

Verbinden Sie den USB-Stecker (PAD) mit einem verfiigbaren
USB-Anschluss an lhrem Gerét.

Sorichten Sie lhren USB 2.0 Durchleitungsanschluss ein:

1. Verbinden Sie den USB-Durchleitungsstecker mit einem
verfigbaren USB-Anschluss an lhrem Gerét.

Verbinden Sie lhr USB-Gerét mit dem USB 2.0
Durchleitungsanschluss an lhrem Mauspad.

Komma igang
For att stélla in din ROG BALTEUS RGB spelmusmatta:
Anslut USB-kontakten (PAD) till en tillganglig USB-port pa din enhet.

For att stalla in din USB 2.0 PassThrough-port:

1. Anslut USB PassThrough-kontakten till en tillgénglig USB-
port pé din enhet.

2. Anslut USB-enheten till USB 2.0 PassThrough-porten pa din
musmatta.

MouaTok po6oTn

Hanawryiite knnumok ans irposoi mnwi ROG BALTEUS
RGB:

Nigkniouite cnonyuysay USB (PAD) go goctynHoro nopty USB Ha
NpUCTPOi.

JAnA HanawTyBaHHA TpaH3uTHOro nopty USB 2.0:

1. MigkniouiTb cnonyyysau USB fo goctynHoro nopty USB Ha
npUCTPOi.
2. MigkniouiT NPUCTpiN Ao TpaHsuTHoro nopty USB 2.0 Ha

KWAMMKY ANA MALLI.

sl
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:USB 2.0 Ugall dida sy
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Notiuni introductive
Pentru a configura suportul de mouse pentru jocuri ROG
BALTEUS RGB:

Conectati conectorul USB (PAD) la un port USB disponibil de pe
dispozitiv.

Pentru a configura portul USB 2.0 cu trecere directa:

1. Conectati conectorul USB cu trecere directa la un port USB
disponibil de pe dispozitiv.

2. Conectati dispozitivul USB la portul USB 2.0 cu trecere
directa de pe suportul de mouse.

Funzionalita del dispositivo
1 Porta USB 2.0 passthrough

2 Pulsante Modalita di illuminazione
3. Connettore USB passthrough

4, Connettore USB (PAD)

Personalizzazione tramite ROG Armoury

Per effetti di illuminazione aggiuntivi, e configurazioni delle zone
diilluminazione, scaricate e installate ROG Armoury dal sito:
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/
HelpDesk_Download.

Caracteristicas del dispositivo

1. Puerto de paso a través USB 2.0.
2. Boton de modo de iluminacion
3. Conector de paso a través USB
4. Conector USB (PAD)

Personalizacion con ROG Armoury
Para mas efectos de iluminacion y configuraciones de zonas de
iluminacion, descargue e instale ROG Armoury desde https://

www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk
Download.

Aygit ozellikleri

1. USB 2.0 gegis baglanti noktasi
2. Aydinlatma modu diigmesi
3. USB gegis konektori

4. USB konektérii (PAD)

ROG Armoury uygulamasiyla 6zellestirme

Daha fazla aydinlatma efekti ve aydinlatma alani konfigtirasyonu
icin, https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus/
HelpDesk Download adresinden ROG Armoury'yi indirin ve
yukleyin.

Vlastnosti zafizeni

1. Pfenosovy port USB 2.0

2. Tlacitko svételného rezimu
3. Prenosovy konektor USB
4. Konektor USB (PAD)

Prizplisobeni se softwarem ROG Armoury

Pro vice svételnych efekt(i a konfigurace svételné zény si stahnéte a

nainstalujte ROG Armoury z https://www.asus.com/ROG-Republic-
Of-Gamers/ROG-Balteus/HelpDesk Download.
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Per iniziare

Per installare il tappetino gaming ROG BALTEUS RGB:

Collegate il connettore USB (PAD) ad una porta USB disponibile del
vostro dispositivo.

Per configurare la porta USB 2.0 passthrough

i Collegate il connettore USB passthrough ad una porta USB
disponibile del vostro dispositivo.

2. Collegate il vostro dispositivo USB alla porta USB 2.0
passthrough sul tappetino per mouse.

Procedimientos iniciales

Para configurar la plataforma del raton para juegos ROG
BALTEUS RGB:

Inserte el conector USB (PAD) en un puerto USB disponible de su
equipo.

Para configurar el puerto paso a través USB 2.0:

1. Inserte el conector paso a través USB en un puerto USB
disponible de su equipo.

2. Conecte el dispositivo USB al puerto de paso a través USB
2.0 de la plataforma del raton.

Baslarken

ROG BALTEUS RGB Oyun Fare Althginizi Kurmak igin:

USB konektoriintizti (PAD) aygitinizdaki kullanilabilir bir USB baglanti
noktasina baglayin.

USB 2.0 gecis baglanti noktanizi kurmak igin:

1. USB gegis konektorinizii aygitinizdaki kullanilabilir bir
USB baglanti noktasina baglayin.

2. USB aygitinizi fare althiginizda bulunan USB 2.0 gegis
baglanti noktasina baglayin.

Zaciname
Pro nastaveni herni podlozky ROG BALTEUS RGB:

Pipojte konektor USB (PAD) k dostupnému portu USB na vasem
zafizeni.

Pro i vaseho pf ého portu USB 2.0:

1. Pfipojte prenosovy konektor USB k dostupnému portu USB
na vadem zafizeni.

2. Pripojte zafizeni USB k pfenosovému portu USB 2.0 na vasi
podlozce pod mys.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



